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I. ПОЯСНИТЕЛЬНАЯ ЗАПИСКА 

Учебная (ознакомительная по направлению специальности) практика является 

составной частью профессиональной подготовки специалистов по специальности 1-

23 01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (по 

направлениям)», обучающихся по направлению специальности  1-23 01 02-03 

«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (cвязи с 

общественностью)». 

Цель учебной (ознакомительной по направлению специальности) практики 

заключается в закреплении профессиональных знаний и умений, полученных 

студентами в процессе обучения, и практических навыков ведения самостоятельной 

организационной, исследовательской, аналитической и проектной деятельности. 

Основными задачами учебной (ознакомительной по направлению 

специальности) практики являются: 

- изучить практический опыт использования PR-технологий и смежных 

областей в решении кризисной ситуации в организации; 

- изучить внутренние вторичные данные исследований коммуникации 

организации и результаты проведенных антикризисных кампаний на предприятии за 

последние 5 лет, овладеть навыками по их сбору, анализу и использованию в 

организации; 

- приобрести навыки аналитической, плановой и креативной деятельности. 

В общей системе профессиональной подготовки специалистов по 

межкультурной коммуникации содержание учебной (ознакомительной по 

направлению специальности) практики базируется на знаниях и умениях, 

полученных в ходе изучения дисциплин «Теория и практика PR-деятельности», 

«Технологии общения в PR-деятельности». 

В результате прохождения учебной (ознакомительной по направлению 

специальности) практики студенты должны 

знать: 

– основы профессиональной и корпоративной этики; 

– типологию, модели, элементы кризисных ситуаций; 

– принципы урегулирования кризисных ситуаций, лежащих в области 

компетенций PR-специалиста; 

– модели коммуникативного поведения и ролевой репертуар PR-специалиста в 

ситуациях кризиса;  

уметь: 

 – проводить мониторинг электронных и печатных средств массовой 

информации; 

– готовить информационные материалы для представителей средств массовой 

информации; 
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– прогнозировать потенциальные кризисные ситуации и разрабатывать 

алгоритм их урегулирования с использованием профессиональных инструментов PR-

специалиста; 

владеть:  

– методами сбора и обработки информации с применением современных 

технических средств и информационно-коммуникативных технологий; 

– технологиями создания антикризисных текстов; 

– инструментами выявления тенденций и закономерностей развития кризисных 

ситуаций;  

– комплексом приемов и инструментов, необходимых для эффективного 

выхода из кризиса. 

В соответствии с образовательным стандартом по специальности             1-23 

01 02 «Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (по 

направлениям)» и учебным планом для направления специальности 1-23 01 02-03 

«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (связи с 

общественностью)» организация учебной (ознакомительной по направлению 

специальности) практики должна обеспечить формирование следующих 

специальных компетенций студентов: 

СК-19. Применять знания об эффективном взаимодействии на разные сегменты 

целевой аудитории при осуществлении PR-деятельности.  

СК-20. Создавать PR-тексты разных типов и осуществлять дискурсивное 

сопровождение PR-мероприятий.  

Учебная (ознакомительная по направлению специальности) практика 

организована в форме самостоятельной работы студентов в VI семестре и 

продолжается в течение одной недели. Календарные сроки прохождения практики 

устанавливаются согласно учебному плану. 

В соответствии с учебным планом специальности 1-23 01   02 

«Лингвистическое обеспечение межкультурных коммуникаций (по направлениям)» 

направление специальности 1-23 01 02-03 «Лингвистическое обеспечение 

межкультурных коммуникаций (связи с общественностью)» общее количество часов, 

отводимое на учебную (ознакомительную по направлению специальности) практику, 

составляет 54 академических часа. Трудоёмкость учебной (ознакомительной по 

направлению специальности) практики составляет 2 зачётные единицы. 

Формой промежуточной аттестации по учебной (ознакомительной по 

направлению специальности) практике является зачет по окончании практики. 

Учебная (ознакомительная по направлению специальности) практика проводится 

в учебных аудиториях университета. 

 

 

 

 

 


